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MULTIMAX™ 1 Pre-Mixed Adhesive

1. NOMBRE DEL PRODUCTO
MULTIMAX™ 1 Pre-Mixed Adhesive Mortar

2. FABRICANTE
LATICRETE International, Inc.
1 LATICRETE Park North
Bethany, CT 06524-3423 USA

Teléfono: +1.203.393.0010, ext. 1235

Linea telefénica gratuita: 1.800.243.4788, ext.
1235

Fax: +1.203.393.1684

Sitio de Internet: laticrete.com

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Un revolucionario adhesivo listo para usar que satisface
los mas altos requisitos de rendimiento de un mortero
adhesivo cementicio (ANSI A118.15). Ideal para
instalaciones de baldosas grandes y pesadas y en capa
fina. No se requieren mezclado ni agua. Para la
instalacién en interiores y exteriores de baldosas de
ceramica, baldosas de porcelana, baldosas de vidrio,
piedra, baldosas de cantera, losas vy ladrillo.
MULTIMAX™ 1 Mortero Adhesivo Premezclado ofrece
rendimiento sin deformacién en paredes y una
acumulacion maxima de hasta %" (19 mm) sin
contraccion en los pisos. Tiene una consistencia suave,
que facilita la aplicacion con llana.

Usos
¢ Para instalaciones en pared de baldosas de ceramica,
baldosas de porcelana, baldosas de vidrio y piedra.
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e Puede utilizarse como mortero para baldosas grandes
y pesadas, para instalaciones de pisos.

¢ |deal para duchas, bafios y areas en los que se usa
masilla

Sustratos adecuados

Concrete and Brick Masonry
Cement Plaster/Render

Mortar Bed

STRATA_MAT

Existing Ceramic Tile and Stone
Gypsum Plaster

Gypsum Wallboard

Plastic Laminate

Presentacion
Cubeta de 3.5 galones

Rendimiento aproximado

Tamano de la llana (2 ft) | (2 m)
1/4" X 1/4" (6 mm x 6 mm) dentada 64 | 5.9
1/4" X 3/8"™ (6 mm x 6 mm) dentada 42 | 3.9
1/2" X 1/2" (12 mm x 12 mm) dentada 32 | 3.0

Limitaciones

¢ No usar directamente sobre madera enchapada,
lauan, Masonite® o pisos de madera noble.

¢ Los adhesivos, masillas, morteros y lechadas para
baldosas ceramicas, losas, ladrillos y piedras no estan
disefiados para funcionar en reemplazo de las
membranas impermeabilizantes. En caso de necesitar
una membrana impermeabilizante, use LATICRETE®
Membrana impermeabilizante (consulte la seccién 10
sobre SISTEMAS DE ARCHIVO).

e Apto para el uso con baldosa de vidrio solamente
cuando se usa como un adhesivo de capa fina. El
grosor maximo del mortero adhesivo no debe superar
las 3/16" ( 4.7 mm). Siga las instrucciones de
instalacién del fabricante de baldosas de vidrio.

¢ La instalacién de baldosas de porcelana de mas de
6"x 6" sobre sustratos no absorbentes implicara un
tiempo de curado mayor.

¢ Para las aplicaciones sumergidas, se debe usar la
solucion del activador.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin notificacién. Para obtener la ultima revision, visite nuestro sitio web en
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Precauciones

Consulte la ficha de seguridad de materiales (SDS)
para obtener mas informacion.

Algunos marmoles y otros tipos de piedras naturales
tienen poca resistencia flexional y podrian no ser

adecuados para la instalacién sobre pisos de madera.

Use LATAPOXY® 300 Adhesivo Epodxico para instalar
marmol verde o piedra y aglomerados sensibles al
agua, ademas de piedras y baldosas con parte
posterior de resina.

Proteja el trabajo terminado del transito hasta que
esté completamente curado.

Proteja el producto contra la congelacion. El producto
es estable hasta 3 ciclos de
congelamiento/descongelamiento

Proteja las superficies adyacentes, incluidos los
perfiles de metal, antes de aplicar el activador.

4. DATOS TECNICOS
Normas aplicables

ANSI A118.15HET
ANSI A118.11
ANS| A118.4
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Propiedades fisicas

Prueba Método de |Resu|tados
lprueba
Curado en 28 dias, 20 ciclo qe ANSI 500 - 260
congelamiento/descongelamiento, .
baldosa de cantera, resistencia al A118.15 psi (1.4 -
’ 7.3.3 1.8 MPa)
corte
ANSI 340 - 360
Tiempo abierto de 20 minutos A118.15 psi (2.3 -
5.3.5 2.5 MPa)
. ANSI 300 - 500
7.3.2 3.4 MPa)
Curado en 14 dias, ANSI 400 - 800
envejecimiento térmico de 14 .
dias, baldosa de porcelana A118.15 psi (2.8 -
> . ’ 7.2.7 5.5 MPa)
resistencia al corte
Curado en 28 dias, 20 ciclo d_e ANSI 520 - 320
congelamiento/descongelamiento, :
baldosa de porcelana, resistencia A118.15 psi (1.5 -
’ 7.2.6 2.2 MPa)
al corte
Curado en 7 dias, inmersion en  |ANSI 220 - 360
agua de 7 dias, resistencia al A118.15 psi (1.5 -
corte 7.1.3 2.5 MPa)
. ANSI 250 - 490
e bedosa deporosns.arisas (1
7.2.3 3.4 MPa)
. ANSI 90 - 130 psi
| e badosa deporesns. arieas {0508
7.2.2 IMPa)
Curado en 14 dias, curado ANSI 450 - 850
térmico en 14 dias, baldosa de  |[A118.15 psi (5.9 -
pared, resistencia al corte 7.1.4 6.7 MPa)
. ANSI 300 - 600
e bedosadereres aties e
7.1.2 4.1 MPa)
Inmersién en agua de 7 dias, ANSI 150 - 390
resistencia al corte, baldosa de  |A118.15 psi (1.0 -
mosaico de porcelana 7.2.4 2.7 MPa)
Adhesion al corte de 28 dias,  [ro 400 - 650
baldosa de mosaico de porcelana A118.15 psi (2.8 -
7.2.5 4.5 MPa)
Adhesion al corte de 28 dias, ANSI 200 - 350
baldosa de cantera/madera A118.11 psi (1.4 -
contrachapada 4.1.1.2 2.4 MPa)
e ANSI .
Deformacion en la pared A118.15.6.0 0 mm (0 in)

Propiedades de trabajo
Tiempo abierto a 70 °F (21 °C) de
Tiempo hasta el transito 24 horas

30 minutos

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin

notificacion. Los

resultados

exhibidos

son

representativos pero reflejan los procedimientos de
prueba utilizados. El desempefio real en el area de

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin notificacién. Para obtener la ultima revision, visite nuestro sitio web en
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trabajo dependera de los métodos de instalacion y de
las condiciones del lugar.

5. INSTALACION

Preparacion de superficie Todas las superficies deben
encontrarse a una temperatura de entre 50 °F (10 °C) y
90 °F (32 °C), ser estructuralmente firmes y estar limpias
y libres de toda suciedad, aceite, grasa, pintura,
selladores para concreto o compuestos para fraguado.
Las superficies de concreto asperas o desiguales deben
alisarse con un solado fortificado con latex LATICRETE
0 con un mortero autonivelante para proporcionar un
acabado adecuado. Las losas de concreto o
mamposteria secas y con polvo deben limpiarse y
humedecerse, y se debe barrer el exceso de agua.
Todas las losas deben estar aplomadas y niveladas a
1/4" (6 mm) en 10 pies (3 m).

Nota: Deberan proporcionarse juntas de expansion a
través de las baldosas a partir de todas las juntas de
construccion o expansion del sustrato. Siga las
especificaciones ANSI A108.01 y EJ-171. No cubra las
juntas de expansion con mortero.

1. El instalador debe verificar que la deflexion bajo todas
las cargas vivas, muertas y de impacto de los pisos
interiores de madera contrachapada no exceda los
estandares de la industria de L/360 para baldosas de
ceramica y ladrillo o L/480 para instalaciones de piedra
(L=longitud de separacion).

2. Construccion minima para pisos de madera
contrachapada en interiores.

CONTRAPISO: madera contrachapada encolada para
exteriores de 5/8" (15 mm) de espesor, ya sea lisa con
todos los bordes de las planchas bloqueados o
machimbre, sobre juntas de puente y espaciadas 16"
(400 mm) o.c. como maximo. Sujete la madera
contrachapada 6" (150 mm) o.c. a lo largo de los
extremos de las planchas y 8" (200 mm) o.c. a lo largo
de los apoyos intermedios Las hojas de datos F.7.3.12 -
0315 estan sujetas a cambios sin previo aviso. Para
conocer la revision mas reciente, visite laticrete.com.
DS-34082-1220 con clavos de vastago ranurado 8d,
galvanizados por inmersién en caliente o recubiertos (o
tornillos). Deje 1/8" (3 mm) entre los extremos de las
planchas y 1/4" (6 mm) entre los bordes de las planchas
en el perimetro. Todos los extremos de las planchas
deben estar apoyados en un miembro estructural.
Pegue las planchas a las juntas con adhesivo para
construccion.

SOLADO: madera contrachapada de grado exterior de
5/8" (15 mm) de espesor asegurada a 6" (150 mm) de
centro a centro a lo largo de los extremos de la plancha
y a 8" (200 mm) de centro a centro en el campo del
panel (ambas direcciones) con clavos (o tornillos) con
vastago de rosca 8d, revestidos o galvanizados en
caliente; deje un espacio de 1/8" (3 mm) a 1/4" (6 mm)
entre las planchas y de 1/4" (6 mm) entre los bordes de
la plancha y cualquier superficie contigua; compense las
viguetas de solado de las juntas en un contrapiso y
escalone las juntas entre los extremos de la plancha;
adhiera el solado al contrapiso con adhesivo para
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construccion. Consulte la hoja de datos técnicos 152
"Adherencia de baldosas de ceramica, piedra o ladrillo
sobre pisos de madera".

Aplicacion: aplique mortero al sustrato con el lado

plano de la llana, presionando firmemente para trabajar

en la superficie. Repase el mortero adicional con el lado
dentado de la llana. Coloque mortero en la parte

posterior de todas las baldosas y piedras de 15" (380

mm) 0 mas para proporcionar una capa completa.

Presione con firmeza cada baldosa/piedra en el mortero

adhesivo humedo y pegajoso y muévalas

perpendicularmente por las crestas, hacia adelante y

hacia atras para aplanar las crestas y rellenar los valles.

Compruebe el rendimiento completo del mortero

quitando una baldosa periédicamente e inspeccionando

la transferencia de la capa de mortero en la parte
posterior de la baldosa. Si el mortero se pela (no esta
pegajoso), quitelo y coloque mortero nuevo. Use una
llana dentada del tamafo adecuado para garantizar una
capa completa en las baldosas.

Nota: al instalar baldosas de mas de 12" pulgadas (300

mm) en cualquier lado y usar MULTIMAX 1 en un

sustrato no poroso (impermeable), como HYDRO BAN

Membrana de Aplicacion Liquida, HYDRO BAN

Membrana en Rollo o HYDRO BAN Placa, o al usar en

aplicaciones sumergidas, recomendamos usar el

paquete del activador incluido.

e Mezclado del activador: afada la bolsa a 12 oz (355
ml) de agua en un pulverizador. Al hacer esto, la
solucién se calentara, lo cual es normal y esta
previsto. Agite o revuelva la solucion suavemente
para ayudar a facilitar la disolucion.

e Tasa de pulverizacion y rendimiento: el activador
es suficiente para los 3.5 gal (13.2 L) de MULTIMAX
1.

e Aplicacion: una vez que el activador se haya
disuelto por completo dentro del agua, siga las
instrucciones de aplicacién que mencionadas
anteriormente. Antes de cubrir la baldosa,
recomendamos pulverizar la solucién en el material
aplicado con llana, de modo que el adhesivo quede
ligeramente humedecido, pero no empapado. Esto
ayudara a acelerar el proceso de curado.

PRECAUCION: el activador es solo debe usarse con
guantes de goma, gafas de seguridad y un
respirador de particulas P100 o N100 aprobado por

NIOSH. Si la solucién del activador entra en

contacto con la piel o los ojos, enjuaguelos con

agua FRIA de inmediato durante, al menos, 15

minutos y, de ser necesario, busque atenciéon

médica. Consulte la hoja de datos de seguridad

(SDS) para obtener mas informacioén.

Al volver a guardar el producto, reutilice el disco interno.

Lechada: haga la instalacion de lechada después de 24

horas como minimo de tiempo de curado a una

temperatura de 70 °F (21 °C).

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin notificacién. Para obtener la ultima revision, visite nuestro sitio web en
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https://www.google.com/search?q=P100+or+N100+particulate+respirator&sca_esv=891da91e6bf70514&sxsrf=AE3TifPArVtWl9wDGwEMeW75g_t-n6oWsg%3A1756499083571&ei=iwyyaJvVIubM0PEPyeyVyQ4&ved=2ahUKEwjIxpSJ7bCPAxV7FTQIHYxfDrwQgK4QegQIARAB&uact=5&oq=n95+mask+or+respirator+for+exposure+to+sodium+hydroxide+&gs_lp=Egxnd3Mtd2l6LXNlcnAiOG45NSBtYXNrIG9yIHJlc3BpcmF0b3IgZm9yIGV4cG9zdXJlIHRvIHNvZGl1bSBoeWRyb3hpZGUgMgUQIRigATIFECEYoAEyBRAhGKABMgUQIRigATIFECEYoAFIlW9QtwZYl2xwAXgBkAEBmAGXAqAB8jmqAQYwLjQyLja4AQPIAQD4AQGYAjCgArM5wgIHECMYsAMYJ8ICChAAGLADGNYEGEfCAgoQIxiABBgnGIoFwgIKEAAYgAQYQxiKBcICBRAAGIAEwgILEAAYgAQYkQIYigXCAgoQABiABBgUGIcCwgIGEAAYFhgewgIIEAAYgAQYogTCAgUQABjvBcICCxAAGIAEGIYDGIoFwgIFECEYqwLCAgUQIRifBZgDAIgGAZAGCpIHBjEuNDEuNqAHzacCsgcGMC40MS42uAesOcIHBzAuMjYuMjLIB5UB&sclient=gws-wiz-serp&mstk=AUtExfA8ugg-PsBvMyIicWclduu81wa-GhP3evXXdlLPafVyJCNypEnMrH0y3hEgo8s7Ve34IbsDBvaDrVgouMsUKcBk8wz3s-EjrUFzs5WDu_RnLv51OeeppHlMtYaxV1RD4uZECnDq_f3Mw4ndgnARDJ2-V6mGfPnwsX8nO2KThP3mGM2wOc6mMO9b2VvierlsB_W4OilYJaw1WXDCtVzfPtsuQ4ODGim3_AmwcBmcf72PlVNxe60zVjX25J0WvozldF3IenAocTZskG6U4pcrQUJxNVHIDi85FczLuHO6ycTgEwBFzhAfZ7tiN8Z9sFBrZTTMIOUu9JLZm09Co7eDlYk2D0IF_1DA8HAUwahnHaKX&csui=3

6. DISPONIBILIDAD Y COSTO e DS 230.15: Garantia del sistema por 15 afios de

Disponibilidad LATICRETE para fachadas exteriores con estructuras
Los materiales LATICRETE® y LATAPOXY® estan de madera o acero
disponibles en todo el mundo. e DS025.0: LATICRETE Garantia de sistema de 25
afos

Para obtener informacion sobre los distribuidores, e DS 230.99: Garantia del sistema de por vida de
llame a: LATICRETE

Linea telefénica gratuita: 1.800.243.4788

Teléfono: +1.203.393.0010

Para obtener informacién sobre los distribuidores en
Internet, visite LATICRETE en laticrete.com

Costo
Comuniquese con un distribuidor de LATICRETE de su
zona.

7. GARANTIA

Consulte la Seccién 10. SISTEMAS ESPECIALES:

¢ 1 Year Product Warranty (US) (English)

e 5 Year System Warranty (US) (English)

10 Year System Warranty (US) (English)

15 Year System Warranty for Steel or Wood Exterior
Facades (US) (English)

25 Year System Warranty (US) (English)

Lifetime System Warranty (US) (English)

9. DEPARTAMENTO DE ASISTENCIA TECNICA
Asistencia técnica
Para obtener mas informacion, comuniquese con la
Linea Directa del Departamento de Asistencia Técnica
de LATICRETE:
Linea telefénica gratuita:
1.800.243.4788, ext. 1235

Teléfono: +1.203.393.0010, ext.
1235
Fax: +1.203.393.1948

Material informativo sobre aspectos técnicos y de
seguridad

Para obtener material sobre aspectos técnicos y de
seguridad, visite nuestro sitio web en laticrete.com.

10. SISTEMAS ESPECIALES

Podra obtener mas informacién sobre los productos en
nuestro sitio web laticrete.com. A continuacion,
encontrara una lista de documentos afines:

e DS 230.13: LATICRETE Garantia de producto

e DS-230.05: garantia del sistema de 5 afios de

LATICRETE
e DS230.10: LATICRETE Garantia de sistema de 10
afnos
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